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La communication sur les AMP
dans le réseau MedPAN




MedP N Qui est MedPAN

T—

= Un réseau de personnes: depuis 1990, MedPAN fédere les
gestionnaires d’AMP et les soutient dans leurs activités de gestion

= Objectif : contribuer a la création, la pérennisation et le
fonctionnement d’un réseau méditerranéen d’AMP

= Développement de partenariats stratégiques en Méditerranée

— CAR/ASP et UNEP/MAP,
- WWEF,

— UICN,

— Conservatoire du Littoral...

= Membres: plus de 18 organismes de gestion d’AMP et 9 partenaires

a ce jour



Mad-\ Historique du réseau
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= 1990 : démarrage du réseau MedPAN
= 1996 : mise en sommeil du réseau, arrét des activités

= 2001 : responsabilité opérationnelle du réseau confiée au WWF-France par
délégation du Parc de Port-Cros

= 2005 -2007 : projet INTERREG IlIC MedPAN rassemblant 23 partenaires
= 2007 : 1¢¢ conférence des AMP de Méditerranée (Porquerolles — France)
= 2008 : création de I'association MedPAN

= 2009 : Secrétariat permanent de |’association basé a Hyeres (France)

——
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Mg\ Le plan d’action du réseau
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® L'analyse du réseau des AMP en ® Lagouvernance et la coordination
Méditerraneée : régionale et internationale :
— Répertoire des AMP — Représentation du réseau dans les différentes
— - Etat des lieux des AMP tous les 4 ans instances et conférences régionales et
: rapport et conférence régionale internationales
] L'appui ala gestion des AMP : — Animation des organes de gouvernance de

oy s . I’association
— Veille informative, centre de

ressources — Développement de partenariats stratégiques
(CAR/ASP, WWF, UICN, Conservatoire du

— Ateliers d’échanges d’expérience )
Littoral, ACCOBAMS, CGPM, Plan Bleu...)

— Outils méthodologiques

renforcement des capacités — Communication sur les AMP en Méditerranée
— Soutien aux projets de gestion et de et le réseau aupres des gestionnaires, socio-

suivis sur le terrain professionnels, du grand public et des autorités
— Emergence de projets transnationaux des pays méditerranéens

thématiques

N



Mall- La communication dans le
—== réseau MedPAN

= Une phase projet (Projet INTERREG [IIC 2005-2007)

— Phase d’expérimentation

— Un outil majeur: le site web
— Financement d’outils de communication locaux

— Manque de connaissance concernant les besoins de
communication au sud et |'est du bassin

= Une phase de développement

— Approche stratégique
— Une personne a temps plein

N



Phase 1: La communication dans le projet

M-\ INTERREG I11C MedPAN

T (2005-2007)

= Organisation d’un atelier sur la communication et
I’éducation

= Un outil de mutualisation: le site internet MedPAN

= Financement d’outils nationaux et locaux: I’expression
de besoins divers

= Une étude de synthese a destination des institutions
et de la communauté scientifique et gestionnaire

——



1¢" atelier du Projet
INTERREG

Mai 2005
Plus de 35 participants

2 jours de mise en commun
des expériences

Actes disponibles sur le site
web de MedPAN

E
| Actes des ateliers MedPAN / MedPAN workshops proceedings
E . -

Education et Education and
communication dans les Communication in Marine

aires marines protégées Protected Areas
Alelier MedPAN n™1 1" MedPAN Workshop
19-21 Mai 2005, Miramare, ltalie May 18-21 2005, Miramare, italy
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Répertoire des AMPs

Téléchargements
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Des outils pour le grand public




A Marine Protected Area is
an area of sea especially
dedicated to the protection
and maintenance of
biological diversity, and

of natural and associated

Campagne de ' S o cultural resources, and

managed through legal or

other effective means.

sensibilisation du i G Bhe " e
Ministere de

I’Environnement de
Malte sous forme de N g s
posters R T im e

and under severe threat from the actions of
mankind. Marine Protected Areas are
designated for the protection of the marine
environment and the life that it supports, so
as to ensure that future generations can enjoy
the full benefits of the marine environment in
all its glory.

Marine Protected Areas do not exclude access
to humans — they encourage the sensible use
of marine resources and ensure thatthe
activities that take place are not harmful

to the area.

Structural Funds Programme for Malta 2004-2008

Nord Hit SUD Ouest e .
Project part-financed by the European Union v s 1
Communtty Infiative Interreg - INTERREG IlIC PA ?
INTERREG NG PA

24 the Ehoimgrapes @ i3 postar wees laken in e Mallers iands Futtishad by tne Malla Smdmamen: ase Flasning Authorty - 2007
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Marine Protected Areas
aim to safeguard the future
of marine ecosystems,
habitats and species, so
that these may continue to
provide mankind with their
services and benefits for
generations to come.

- The protection of important ecosystems
1 Ey } T ensures that the diversity and balance in the
B = marine environment, and the health of the
L Mg g*-"" seas and oceans Is retained.

The protaction of important habitats, such as
Posidonia ocearnica beds which are important
as feeding grounds and nursery grounds for a
wide variety of species, ensures that stocks of
important commercial fish species are
replenished continuously, allowing us to
continue to enjoy the seafood we eat

The protection of important species, such as
starfish, coral and molluscs, ensures that the
extraordinary biodiversity of the ocean is
conserved for future generations

to discover and enjoy.

Strughursl Funds Programms for Wutts- 2004-2008 Nord Hie SUD Ouest

Project part-financed by the European Union

Community Initiative Intereg Il - - INTER REG I”C
INTERREG NG

Futsizhed by tns Matn Smioan

What can | do for
MARINE

Structural Funds Programme for Malta 2004-2008

Project part-financed by the European Union
Community Initiative Intarreg 11l
INTERREG T

s minet o

bt the turtle wars Saben in the Matese islnds

The Management of Marine
Protected Areas depends
on the contribution of each
and every one of us.

Access and activities in Marine Protected Areas
are regulated and controlled to ensure that the
habitats and species found in the protected area
are safeguarded from harm.

When visiting a Marine Protected Area, abide by
the rules - find out which areas are accessible
and avoid the areas which are strictly protected.
Remember that these areas may be very
sensitive, and even one visitor may have a
negative impact on the ecosystems found there.

Find out which activities may be carried out in
the Marine Protected Area, and where.
Remember that it is also your responsibility as a
user to safeguard this special place, with all the
habitats and species it supports,

Nord Est SUD Duest

«INTERREG lIIC
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Des outils pour les usagers
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Des outils pour les institutions, la
communauté scientifique et les
gestionnaires




Statut des AMP en Méditerranée
(2008)

Slaiua of Marin "I'Plléqfn:l_ected Areas ‘\
in the Mediterranean Sea ‘

by IUCH, and MedPAN
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Phase 2: Mise en place de
‘m‘, I’association MedPAN

= Approche stratégique

= Etude des besoins

= Plan de communication




| Les enjeux de lacomm sur les
g AMP

= Role des AMP doit étre mieux connu

— Par les acteurs locaux, le public, les gouvernements
— Au niveau local national et régional

= Toutes les AMP n’ont pas les mémes moyens pour
définir et mettre en place une stratégie de
communication




Mag Comment le réseau peut
—==  aider

= Aider les gestionnaires a définir leurs stratégies et
leurs outils/actions

— Mutualiser les expériences

= Communiquer avec les instances internationales en
tant que réseau (ensemble on a plus de poids)

= Mettre en place des actions régionales de
sensibilisation

— Peuvent ensuite étre relayées au niveau national

—



Med-/ Stratégie communication de
=== MaedPAN 2010-2012

= Mise en commun des expériences

= Faciliter la mise en place d’outils

— Tool kit pour les outils de comm
— Tool kit pour les relations presse
— Base de donnée d outils de communication existants

= Organisation d’ateliers (tourisme durable?)

= Remontée des réalisations et besoins des AMP aupres des instances
internationales

= Travail de comm globale avec les media internationaux

= Travail de comm globale avec d’autres ONG ou prescripteurs d’ opinion

—



MERCI !

Contact du Secrétariat Permanent MedPAN :

Marie Romani Magali MABARI
Secrétaire Exécutif Responsable Communication
marie.romani@medpan.org magali.mabari@medpan.org



